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WICHTIG

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie dieses Gerat installieren
und in Betrieb nehmen.

Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachschlagen griffbereit auf.

Die in dieser Bedienungsanleitung gezeigten Abbildungen sind nur schematische

Darstellungen.
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1. Sicherheitshinweise

/\ Bei extremen Wetterbedingungen (Stiirme, Blitzschlag) und langeren
- Inaktivitatsperioden (Urlaub) trennen Sie den Bildschirm vom Stromnetz.

Der Netzstecker dient zum Trennen des Smartboards vom Stromnetz und muss daher
jederzeit leicht zuganglich sein. Wenn das Smartboard nicht vom Stromnetz getrennt
wird, verbraucht das Gerat in allen Situationen weiterhin Strom, auch wenn sich das
Smartboard im Standby-Modus befindet oder ausgeschaltet ist.

Verwenden Sie dieses Gerat nur mit der auf dem Typenschild angegebenen
Nennspannung und -frequenz (AC 100-240 V~, 50/60 Hz).

Offnen Sie niemals das Gehiuse des Gerits, lassen Sie Wartungsarbeiten nur von
autorisierten Servicepartnern durchfihren. Es besteht die Gefahr eines Stromschlags.

Hinweis: Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die entsprechenden
Funktionen zu bedienen.

Wichtig: Lesen Sie diese Anweisungen vollstandig durch, bevor Sie das Gerat
installieren oder in Betrieb nehmen.

1.1. Sicherheitshinweise

Dieses Gerit ist fiir die Verwendung durch Personen (einschlieBlich Kinder)
vorgesehen, die in der Lage sind, ein solches Geradt ohne Aufsicht zu bedienen,
es sei denn, sie wurden von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person in
die Verwendung des Gerits eingewiesen oder beaufsichtigt.

e Befolgen Sie die mitgelieferten Installationsanweisungen sorgfaltig,
unabhangig davon, ob das Gerat auf einem Stander oder an der Wand
montiert wird, und stellen Sie sicher, dass es sicher verankert ist.

e Verwenden Sie dieses Gerat in einer Hohe von weniger als 2000 Metern Uber
dem Meeresspiegel, an trockenen Orten und in Regionen mit gemaBigtem
oder tropischem Klima.

e Das Gerat ist fir den Hausgebrauch und dhnliche allgemeine Zwecke
vorgesehen, kann aber auch an o6ffentlichen Orten verwendet werden.

e Lassen Sie zu Liftungszwecken mindestens 10 cm Freiraum um das Gerat
herum.

e Die Belliftung darf nicht durch Abdecken oder Blockieren der
Liftungsoffnungen mit Gegenstanden wie Vorhangen, Abdeckungen usw.
behindert werden.



o Der Netzstecker sollte leicht zuganglich sein. Stellen Sie das Gerat, Mdbel,
Stander usw. nicht auf das Netzkabel. Ein beschadigtes Netzkabel/ein
beschadigter Netzstecker kann einen Brand verursachen oder zu einem
Stromschlag fiihren. Fassen Sie das Netzkabel am Stecker an und ziehen Sie
das Gerat nicht am Netzkabel aus der Steckdose. Beriihren Sie das
Netzkabel/den Stecker niemals mit nassen Handen, da dies zu einem
Kurzschluss oder Stromschlag fiihren kann. Machen Sie niemals einen Knoten
in das Netzkabel und binden Sie es nicht mit anderen Kabeln zusammen. Bei
Beschadigung muss es ersetzt werden. Dies darf nur von qualifiziertem
Fachpersonal durchgefiihrt werden.

e Setzen Sie das Gerat keinen tropfenden oder spritzenden Flissigkeiten aus
und stellen Sie keine mit Flussigkeiten gefillten Gegenstande wie Vasen,
Tassen usw. auf oder Uber das Gerat (z. B. auf Regale Gber dem Gerat).

e Setzen Sie das Gerat keiner direkten Sonneneinstrahlung aus und stellen Sie
keine offenen Flammen wie brennende Kerzen auf oder in die Nahe des
Gerats.

e Stellen Sie keine Warmequellen wie elektrische Heizgerate, Heizkdrper usw. in
der Nahe des Gerats auf.

e Stellen Sie das Gerat nicht auf den Boden oder geneigte Flachen.

e Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, bewahren Sie Plastiktiiten auBerhalb der
Reichweite von Babys, Kindern und Haustieren auf.

e Entsorgen Sie die Batterien nicht im Feuer oder zusammen mit gefahrlichen
oder brennbaren Materialien.

e Reinigen Sie den Bildschirm nach dem Ausschalten und Trennen des Gerats
vom Stromnetz mit einem weichen, trockenen Tuch und vermeiden Sie
Glasreiniger und andere Haushaltsreiniger.

WARNUNG
« Batterien durfen keiner GbermaBigen Hitze wie Sonneneinstrahlung, Feuer
oder Ahnlichem ausgesetzt werden.
« UbermaiBiger Schalldruck von Ohrhérern oder Kopfhérern kann zu
Horverlust fihren.

VOR ALLEM - Lassen Sie NIEMALS jemanden, insbesondere Kinder, auf den
Bildschirm driicken oder schlagen oder Gegenstiande in Locher, Schlitze oder
andere Offnungen im Gehiuse stecken.



1.2. Kennzeichnungen auf dem Produkt

Die folgenden Symbole werden auf dem Produkt als Kennzeichnung fir
Einschrankungen, VorsichtsmaBnahmen und Sicherheitshinweise verwendet. Jede
Erkldrung ist nur dann zu beachten, wenn das Produkt die entsprechende
Kennzeichnung tragt. Beachten Sie diese Informationen aus Sicherheitsgriinden.

Gerate der Klasse I: Dieses Gerat muss an eine Steckdose mit Schutzleiteranschluss
angeschlossen werden.
Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt in der gesamten
ﬁ EU nicht mit dem Hausmidill entsorgt werden darf. Bitte recyceln Sie es
mmm verantwortungsbewusst, um die nachhaltige Wiederverwendung von
Materialressourcen zu férdern. Um lhr gebrauchtes Gerat zurlickzugeben, nutzen Sie

bitte die Rickgabe- und Ricknahmesysteme oder wenden Sie sich an den Handler,
bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

1.3. Warnung

Batterie nicht verschlucken, Gefahr chemischer Verbrennungen. Dieses Produkt oder
das mitgelieferte Zubehor kann eine Knopfzellenbatterie enthalten. Wenn die
Knopfzellenbatterie verschluckt wird, kann sie innerhalb von nur 2 Stunden schwere
innere Verbrennungen verursachen und zum Tod fiihren.

Bewahren Sie neue und gebrauchte Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern
auf. Wenn sich das Batteriefach nicht sicher verschlieBen lasst, verwenden Sie das
Produkt nicht mehr und bewahren Sie es auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Wenn Sie glauben, dass Batterien verschluckt oder in einen Korperteil eingefiihrt
wurden, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

Das Gerat kann herunterfallen und schwere Verletzungen oder den Tod verursachen.
Viele Verletzungen, insbesondere bei Kindern, lassen sich durch einfache

VorsichtsmaBnahmen vermeiden, z. B.:

e Verwenden Sie IMMER Stander oder Befestigungsmethoden, die vom
Hersteller des Gerats empfohlen werden.

e Weisen Sie Kinder IMMER auf die Gefahren hin, die mit dem Klettern auf das
Gerat oder seine Bedienelemente verbunden sind.

e Verlegen Sie die an Ihr Gerat angeschlossenen Kabel und Leitungen IMMER
so, dass niemand darlber stolpern, daran ziehen oder sie greifen kann.



e Verwenden Sie zum Schreiben auf dem Display IMMER die mitgelieferten
Stifte oder lhre Finger. Verwenden Sie keine scharfen Gegenstande, um auf
dem Bildschirm zu zeichnen.

o Stellen Sie dieses Gerat NIEMALS an einem instabilen Ort auf.

e Stellen Sie NIEMALS Gegenstande, die Kinder zum Klettern verleiten kénnten,
wie Spielzeug und Fernbedienungen, auf das Gerat.

Kinder sollten das Gerat nur unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden,
insbesondere in Schulen oder 6ffentlichen Raumen.

Wenn das vorhandene Gerat beibehalten und an einen anderen Ort gebracht wird,
sollten die gleichen Uberlegungen wie oben gelten.

2. Installationsanleitung fiir Stander und Smart
Board

2.1. Auspacken des Smartboards

B i
1. Stellen Sie das Produkt in einem Raum auf, der ausreichend Platz fiir die
Montage bietet. Schneiden Sie die Sicherheitsstreifen durch und entfernen Sie

die Kunststoffhalterungen an beiden Seiten des Kartons.
2. Heben Sie den oberen Teil des Kartons vorsichtig an.



3. Entfernen Sie die Schaumstoffteile und die Plastiktute.
4. Nehmen Sie die Smart Board aus dem unteren Teil des Kartons heraus und
stellen Sie sie vorsichtig senkrecht auf den Boden.

Hinweis: Achten Sie beim Transport des Smartboards darauf, dass kein Druck auf
den Bildschirm ausgelibt wird und das Smartboard senkrecht transportiert wird.

2.2. Wandhalterung
Das Smart Board wurde speziell fir die Verwendung mit der Wandhalterung
entwickelt, die zusammen mit dem Smart Board im Lieferumfang enthalten ist.

Voraussetzungen fir die Installation

e Fur die Installation der Wandhalterung sind mindestens zwei Personen
erforderlich.

e Stellen Sie sicher, dass die Halterung an einer stabilen Wand und nicht an
Gipskartonplatten oder anderen Oberflachen angebracht wird, die keinen
festen Halt bieten.

e Das Thomson Smart Board muss auf einer vertikalen Flache und nicht auf
einer schragen Flache installiert werden. Es darf nicht mit der Vorderseite nach
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oben installiert werden, da dies zum Herunterfallen des Gerats oder zu
Verletzungen fihren kann.

e Um Schaden am Gerat oder Verletzungen zu vermeiden, bewahren Sie die
Halterung auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Ziehen Sie die Schrauben wahrend der Installation ordnungsgemaB an, um
Produktschaden und/oder Verletzungen zu vermeiden.

e Die Installation ist in der folgenden Abbildung dargestellt: Der Liftungsraum
um das Gerat herum sollte frei von Hindernissen sein.

r— Mount the product to the wall

~30cm Impede air circulation
L/ I_It‘j
10cm ) - 10cm
1— wall
-~ 10cm P:
e y

1. Entfernen Sie die Schrauben aus der vorinstallierten Wandhalterung auf der
Rickseite des Smart Boards.
2. Vordrehen Sie die Schrauben.

Pre-lock the M5x100 mm screws.
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3. Bohren Sie Locher in die gewlinschte Wand und schrauben Sie die
Wandhalterung hinein. Stellen Sie sicher, dass die Wandhalterung horizontal
ausgerichtet ist.

4. Wenn die Wandhalterung richtig ausgerichtet und verschraubt ist, nehmen Sie
das Smart Board und setzen Sie es vorsichtig auf die Wandhalterung.
Vergewissern Sie sich, dass beide Schienen an der Wandhalterung fest sitzen,
bevor Sie das Smart Board loslassen.

8x screw holes 12x60 mm

S~

T T

—
- | ) \‘/ T
- L
T .
- S
- ~_|J
o —

o=

Dowels

- 4
- Gaskets

8x ST7x56 mm bolts
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2.3. Beweglicher Stiander

Das Thomson Smart Board kann auch auf einem beweglichen Stander installiert
werden.

Hinweis: Der bewegliche Stander ist separat vom Smart Board erhaltlich. Weitere
Informationen finden Sie auf der Website (https://tv.mythomson.com/).

1. Montieren Sie die Stange (G) mit den Beinen (A und B) und schrauben Sie
dann die Bolzen (H) auf beiden Seiten des Standers fest. Hinweis: Die Bolzen
mussen in diesem Schritt noch nicht fest angezogen werden.

2. Legen Sie die obere Stange (C) gemaB den Markierungen auf beide Beine (A
und B) und schrauben Sie dann die Bolzen (H) fest.
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3. Legen Sie die mittlere Stange (D) auf beide Beine (A und B) und schrauben Sie

dann die Bolzen (J) auf beiden Seiten fest.

4. Ziehen Sie nach der vollstandigen Montage alle Schrauben fest.

b
é&.

5. Legen Sie den Stander vorsichtig auf den Boden. Schrauben Sie die Rader (F)
an die Beine (A und B) des Standers. Ziehen Sie die Rader (F) mit dem

Schraubenschlissel (P) fest.
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Put down the cart

6. Hinweis: Die Schienen, die zusammen mit der Wandhalterung verwendet
werden, die im Lieferumfang des Smartboards enthalten ist, sind nicht mit
dem Stander kompatibel. Verwenden Sie bitte die Schienen, die im
Lieferumfang des Standers enthalten sind.

Schrauben Sie die Schienen (E) mit den Schrauben (K) an die dafir
vorgesehenen Locher auf der Riickseite des Smartboards und ziehen Sie sie
fest.

7. Hinweis: Zu lhrer eigenen Sicherheit betatigen Sie bitte die Bremsen an allen
4 Radern, bevor Sie das Smart Board auf dem Stander installieren.
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Heben Sie das Smart Board vorsichtig an und legen Sie es auf die oberen und
mittleren Schienen. Wenn Sie die Position eingestellt haben, fixieren Sie sie,
indem Sie die Schrauben an den Schienen festziehen.

Optional kdnnen Sie die Ablage (Q) mit den Schrauben (H) festschrauben.

3. Anschliisse und Tasten

3.1. Anschliisse

ACIN Bitte verwenden Sie nur das Original-Netzkabel, das zusammen
mit dem Thomson Smart Board geliefert wurde.

E Netzkabel: 100-240 V AC, 50/60 Hz

Netzanschluss: 100-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz

USB-A 2.0/3.0 | USB-A 2.0-Ausgang: 500 mA

USB-A 3.0-Ausgang: 900 mA

e Diese Anschlisse dienen zum Anschluss externer tragbarer
Speichergerate, Peripheriegerate, Hilfsprogramme usw.

USB-B Wenn der USB-B-Anschluss mit einem Gerat verbunden ist, das
auch als Signalquelle dient, kann das externe Gerat ber die Touch-
Funktion bedient werden.

=
TOUCH-US8

Anschluss auf der Riickseite: Es wird nur der DFP-Modus
unterstutzt. Der Anschluss unterstlitzt eine maximale
Leistungsabgabe von 15 W und eine Auflésung von 3840 x 2160
bei 60 Hz.

<
©
(@)

=
THPE-L
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Anschluss auf der Vorderseite: Der Anschluss unterstutzt eine
Leistungsabgabe von 60 W (20 V, 3 A), die Anzeige von DP-
Signalen (Smartphones, Tablets, Laptops usw.) und eine schnelle
Datenubertragung.

HDMI-IN

Dieser Anschluss dient zur Anzeige von Quellen durch Anschluss
an den HDMI-OUT-Anschluss eines anderen Gerats (Streaming-

Box, DVD-Player, PC, Laptop usw.) tber ein HDMI 2.0/2.1-Kabel.

Der Anschluss unterstttzt bis zu 4K bei 60 Hz.

Der HDMI 1-Anschluss unterstiitzt Audio Return Channel (ARC).

HDMI-OUT | Dieser Anschluss kann Audio- und Videosignale an den HDMI-IN-
I Anschluss eines anderen Gerats (Monitor, Fernseher usw.)
T] 5 ausgeben.
DP Die maximale Auflésung, die vom Display Port (DP) unterstitzt
wird, betragt 4K@60Hz. Der Anschluss ist fir die Anzeige von
D % Quellen durch Verbindung mit dem DP-Anschluss eines anderen
' Gerats (Laptop, PC usw.) vorgesehen.
AUDIO-OUT | Der AUDIO-OUT-Anschluss dient zum Anschluss externer
- Audiogerate wie Headsets, Soundbars, externe Lautsprecher usw.
=
MIC-IN MIC-IN dient zum Anschluss von Mikrofonen.
E—
ol
e
SPDIF Der SPDIF-Anschluss ist fur den Anschluss von Audiosystemen
. Uber ein Glasfaserkabel vorgesehen.
i
LAN Der LAN-Anschluss unterstitzt die Verbindung eines

kabelgebundenen Netzwerks mit dem Android-Betriebssystem mit
10 M/100 M/1000 M. Der gleiche Anschluss kann von OPS
betrieben werden und unterstitzt die gleiche Datentbertragung.

Der RS232-Anschluss dient zum Anschluss eines PCs/Laptops.
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3.2.

N o vk

Bedienfeldtasten

Ein-/Ausschalten.

Kurzes Driicken: Versetzt das Gerat in den Standby-Modus. Hinweis: Nach
etwa 10 Minuten im Standby-Modus wechselt das Smartboard automatisch in
den Tiefschlafmodus, um den Stromverbrauch zu minimieren.

Langes Driicken: Schaltet das Gerat vollstandig aus und deaktiviert alle
Hintergrundprozesse.

Statusanzeige: Zeigt den aktuellen Status des Smartboards an. Neben der
Anzeige befinden sich ein IR-Signalempfanger und ein Umgebungslichtsensor.
NFC-Kartenleser: Ermdglicht Benutzern die Einrichtung ihrer eigenen
autorisierten NFC-Karten.

Mikrofon: Position des integrierten Mikrofons.

Kamera: Die Position der integrierten Kamera.

Netzschalter: | — Einschalten, O — Ausschalten.

Stifte: Ablageflache fur Stifte. Durch Aufnehmen eines beliebigen Stifts kdnnen
Sie schnell das Whiteboard- oder Anmerkungsmenu aufrufen.
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3.3. Open Pluggable Specification (OPS)
Hinweis: OPS ist optional und separat erhaltlich. Weitere Informationen finden Sie
auf der Website (https://tv.mythomson.com/).

3.3.1. Layout

SSD LED Indicator Wi-Fi
2x 2x
Wi-Fi USB31 USB2.0
| | |
| ] wr
o= T === &
C 0,0 = = wl.TE ‘Er ©
e |s <1:| o ml ussaL il mms  AfwT
| | |
Power LED DP HDMI USB Type-C  LAN RESET
Indicator
Headphone
JAE 80 pin DC
1
O === I| (:JJ O

Frontplatte

e 2xWi-Fi-Antennenplatze
o Die Antennen sind im Lieferumfang der OPS-Box enthalten. Sie sollten
an der OPS-Box angebracht werden, um eine optimale WLAN-
Verbindung zu gewahrleisten.
e Power-LED-Anzeige
o Gibt Auskunft Gber den aktuellen Betriebszustand der OPS-Box.
e SSD-LED-Anzeige
o Zeigt den Status des SSD-Lesevorgangs an.
e Kopfhorer
e DP-Ausgang
e HDMI-Ausgang
e USBTypC
o Fungiert als Typ-C-Ausgang sowie zur Datenlibertragung zwischen dem
OPS und einem externen Gerat.
e 2xUSB-A 3.1
e 2xUSB-A 2.0
e LAN/Ethernet
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e Zurlucksetzen
o Die Reset-Taste dient zum Zurlicksetzen des Gerats, wenn eine normale
Werksriicksetzung tber das Einstellungsmeni nicht moglich ist.

Riickseite

e JAE 80-polig

o Anschluss zwischen OPS und Thomson Smart Board.
e DCIN

o 19V474 A

3.3.2. Installation

1

=]
H
Em
(1]
[]
+5d0 E=
- D

1. Schrauben Sie die Abdeckung der OPS-Einbauvorrichtung ab.
2. Nehmen Sie die Abdeckung ab und legen Sie sie in die Originalverpackung
des Thomson Smart Board.
3. Setzen Sie das OPS gemal der Richtungspfeil ein.
a. Das Zeichen ,OPS” muss nach aul3en zeigen.
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b. Drucken Sie das OPS vorsichtig an. Zu starker Druck kann zu Schaden
am JAE 80-PIN-Anschluss fiihren.
c. Stellen Sie sicher, dass die Luftungséffnungen nicht verdeckt sind.

Verdeckte Liftungsoffnungen kdnnen zu starker Erwarmung und damit

zu inneren Schaden fihren.
4. Schrauben Sie die Befestigungsschrauben fest, die zusammen mit dem OPS in

der Verpackung enthalten sind.
a. Schrauben Sie sie vorsichtig ein. Zu starker Druck kann zu Schaden am
JAE 80-PIN-Anschluss fihren.

4. Fernbedienungs

Voraussetzungen fir die Verwendung einer Fernbedienung

¢ Richten Sie die Fernbedienung bei der Verwendung auf den Fernempfanger

(siehe 3.2) auf der Smart Board. Zwischenliegende Gegenstande kdnnen den

Betrieb storen.

e Setzen Sie die Fernbedienung keiner direkten Sonneneinstrahlung aus.

e Ersetzen Sie die Batterien, wenn sie schwach sind, da dies die Reichweite der

Fernbedienung verringert.

e Verwenden Sie keine Batterien unterschiedlicher Typen und mischen Sie keine

neuen mit gebrauchten Batterien. Ersetzen Sie die Batterien immer paarweise.

Taste

Funktion

Ein

Ein-/Ausschalten.

Kurzes Drlicken: Versetzt das Gerat in den
Standby-Modus. Nach etwa 10 Minuten
wechselt das Gerat automatisch in den
Tiefschlafmodus.

Langes Dricken: Schaltet das Gerat aus.

Quelle

Offnen/SchlieBen der Signalquellenliste.

Navigationsschaltflachen

Markieren, auswahlen und Anpassen von
Menuoptionen.

OK Bestatigen Sie den Vorgang.
Menli Hauptmeni ein-/ausblenden.
Startseite Den Startbildschirm anzeigen.
Zurick Zurlick zur vorherigen Seite/Oberflache.
OPS Wechseln Sie zur OPS-Quelle.
Schreibtafel Wechseln Sie zur Anwendung ,Schreibtafel”.
Schnappschuss Erstellt einen Screenshot.
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VOL- Verringert die Lautstarke.

Stumm Ton aktivieren/deaktivieren

VOL+ Lautstarke erhohen.

e Das Bild dient nur als Referenz und kann von der tatsachlichen Fernbedienung
abweichen.

e Die Funktionen der Tasten auf der Fernbedienung koénnen je nach den
tatsachlichen Funktionen variieren.

5. Ersteinrichtung
5.1. Wahlen Sie lhr Land

@ English (United States)

H I 'th e re ® Vision settings

StandardmaBig ist das Gerat auf Englisch als Sprache der Benutzeroberflache
eingestellt. Sie kdnnen die Sprache andern, indem Sie auf ,Englisch” tippen. Wahlen
Sie bitte Ihre bevorzugte Sprache aus der Liste aus.
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Choose your language

Suggested

English (United States)

Espaniol (Estados Unidos)
All languages

Afrikaans

Azarbaycan (latin)

Bosanski (latinica)

Cancel

5.2. Sehhilfen

©

Vision Settings

You can customize this device to fit your needs. These
accessibility features can be changed later in Settings.

(o)

Display size and text

Magnification
Zoom in on screen

Select to Speak

Tap items on your screen to hear them read aloud

TalkBack

Screen reader primarily for people with blindness and low vision

< ]

4

Sie kdnnen die Einstellungen lhres Gerats nach Ihren Wiinschen anpassen. Diese
Eingabehilfen kdnnen spater in den Einstellungen gedndert werden.

. AnzeigegroBe und Text: Passen Sie die SchriftgroBe an.
. VergroBerung: Aktivieren Sie die Zoomfunktion.
. Auswihlen und sprechen: Wenn Sie auf ein Element auf dem Bildschirm

tippen, liest das Gerat das ausgewahlte Element laut vor.

. TalkBack: Am besten geeignet fiir blinde und sehbehinderte Menschen.
Thomson Smart Board gibt gesprochene Riickmeldungen, sodass das
Gerat ohne Blick auf den Bildschirm verwendet werden kann.
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Nachdem Sie lhre Sprache ausgewahlt und gegebenenfalls die
Barrierefreiheitsfunktionen eingerichtet haben, tippen Sie auf ,Fertig"”.

5.3. WLAN-Verbindung

—
-

Connect to Wi-Fi

Select a network

2 Searching for Wi-Fi networks
v See all Wi-Fi networks

+  Add new network

4 Set up offline

| i i

Wahlen Sie ein verfligbares WLAN-Netzwerk aus oder fligen Sie eines manuell hinzu.
Sie kdnnen das Gerat offline einrichten, es wird jedoch empfohlen, das Gerat mit
dem WLAN-Netzwerk zu verbinden, um eine bessere Benutzererfahrung und die
neuesten Funktionen von Google zu erhalten.

Wenn Sie das Netzwerk ausgewahlt haben, geben Sie ein Passwort ein und tippen Sie
auf ,Verbinden"”.

Streamview

Password

Cancel

= q w e r t y u i 0 P
A a s d f g h j k I v )
< z X © v b n m : o
2123 4 4 2123
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5.4. Apps und Daten kopieren

<l
€
COpy apps & data You can choose to transfer your apps, photos, contacts, Google
Account, and more
< Don’t copy Next

Sie kdnnen lhre Apps, Fotos, Kontakte, Ihr Google-Konto und andere Informationen
von lhrem vorherigen oder aktuellen Gerat Gbertragen. Tippen Sie auf ,Weiter” und
folgen Sie den Anweisungen des Einrichtungsassistenten auf dem Bildschirm. Der
Ubertragungsprozess kann variieren und hangt von dem Gerat ab, von dem Sie
Daten Ubertragen mochten.

5.5. Anmeldedaten fiir das Google-Konto

Google
Signin
Use your Google Account. The account will be added to this device and available

to other Google apps.
Learn more about using your account

Email or phone

Forgot email?

Create account

Geben Sie Uber die virtuelle Tastatur lhren Google-Kontonamen und lhr Passwort ein
oder erstellen Sie ein neues Konto.
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5.6. Nutzungsbedingungen und Datenschutzerklarung
Lesen und Uberprifen Sie die Nutzungsbedingungen und
Datenschutzbestimmungen von Google. Wenn Sie fortfahren, akzeptieren Sie die
Bedingungen von Google zur Verbesserung der Produkterfahrung. Wahlen Sie ,Ich
stimme zu”, um fortzufahren.

4 |

Google

Welcome

@ tech@streamview.com

We publish the Google Terms of Service so that you know what to expect as you use our
services. By clicking 'l Agree, you agree to these terms.

You are also agreeing to the Google Play Terms of Service to enable discovery and
management of apps.

And remember, the Google Privacy Policy describes how Google handles information
generated as you use Google services. You can always visit your Google Account
(account.google.com) to take a Privacy Checkup or to adjust your privacy controls.

Don't add this account now

5.7. Google-Dienste
Wahlen Sie ,Akzeptieren”, um zu bestatigen, dass Sie mochten, dass Ihr Standort auf
lhrem Gerat ermittelt wird, und dass Sie damit einverstanden sind, dass
Diagnoseinformationen automatisch an Google gesendet werden, um lhre Google-
Erfahrung zu verbessern.

A |
G
Google services
Backup & storage
o tech@streamview.com
: @ Backup device data v
Tap to learn more about each service, such as how to turn it Automatically back up your data so you can .

on or off later. Data will be used according to Google's Privacy restore it if you lose your device or get a new one.

Policy. Your secure backup includes apps, app data, call
history, contacts, SMS & MMS messages, and
device settings (including Wi-Fi passwords and
permissions).

Location

©  Uselocation v

Allow apps and services with location permission .
to use your device's location. Google may collect

location data periodically and use this data in an

anonymous way to improve location accuracy and

location-based services.
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Google or with your carriel
deliver services to thi:

reach you through Google s
charge you for texts and calls
You can opt out at any

Device maintenance

() send usage and diagnosti
Help improve your Android Qev

usage data to Google.

system and app stability, a t
Some aggregate data will also h
and partners, such a

additional Web & App Activity
this data may be saved

5.8. PIN erstellen
Dieser PIN-Code (Personal Identification Number) ist ein numerisches Passwort, das
zur Authentifizierung des Zugriffs auf das Gerat, bestimmte Funktionen oder zum
Schutz von App- oder Kontodaten verwendet wird.
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5.9. ,Hey Google” fiir Google Assistant/Gemini aktivieren

A4 |

Access your Assistant with “Hey Google”

If you agree, Google Assistant will wait in standby mode to

detect “Hey Google.” @, )

“Hey Google" also requires Voice Match so your Assistant can ‘
recognize you.

Ask questions
“What's the weather this weekend?”

Get directions
“Where's the nearest coffee shop?”

Get things done
“Set an alarm for 5:00am tomorrow.”

“ | =i

| A

Durch einfaches Sagen von ,Hey Google” reagiert Google Assistant/Gemini auf Ihre
Anfrage und antwortet darauf.

Sie erhalten eine Aufforderung zum Einrichten von Google Assistant, falls Sie dies
noch nicht getan haben. Mit Voice Match kann Ihr Assistant Sie identifizieren und
lhre Stimme unter anderen erkennen. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm, um ein einzigartiges Stimmmodell zu erstellen.

L |
(

Teach your Assistant to recognize your
voice

Your Assistant will respond when it hears you say “Hey Google"
and recognizes your voice.

91)  Voice Match allows your Assistant to identify you and tell you
apart from others. The Assistant takes clips of your voice to form
a unique voice model, which is only stored on your device(s). Your
voice model may be sent temporarily to Google to better identify
your voice.

< EE

27



5.10. Zusatzliche Einstellungen

Iy

ST Sy o

™ .

Add an-
other email
account

Change how
text displays

fal

Control

info on lock
screen
SRS/

Sie kdnnen zusatzliche Einstellungen fir Ihr Gerat vornehmen, z. B. weitere Google-
Konten hinzufligen, die Schriftart andern, Hintergrundbilder andern und festlegen,
welche Informationen auf dem Sperrbildschirm angezeigt werden sollen.

Sie kdnnen diese Einstellungen spater im Einstellungsmenu andern.

5.11. Themaeinstellung

Theme Setting

Select the theme you want and click 8 for a full-screen preview.
‘You can also change it later in ‘Settings-Wallpaper and personalized'.

Wahlen Sie das Thema aus, das Sie fir Inr Thomson Smart Board verwenden
mochten. Sie kdnnen lhre Auswahl spater in den Einstellungen @ndern, wo lhnen eine
groBere Auswahl an Themen zur Verfligung steht.
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Um eine Vorschau eines Themas anzuzeigen, driicken Sie auf das Symbol ,Stretch”
neben dem gewlinschten Thema.

Wenn Sie die Auswahl lhres Themas abgeschlossen haben, driicken Sie auf
,Bestdtigen”, um zum Startbildschirm zu gelangen.

Wenn Sie auf ,Uberspringen, sofort starten” driicken, wird das Standarddesign
ausgewabhlt.

6. Hauptschnittstelle

6.1. Startbildschirm
Der Startbildschirm verfiigt Giber ein Rasterlayout mit App-Symbolen, Widgets und
einem anpassbaren Hintergrund. Die Oberflache kann je nach lhrer Themenauswahl
unterschiedlich aussehen.

11:56 AM

1il:56

Wednesday 2026-01-21

Eine Statusleiste am oberen Rand zeigt die Uhrzeit, Benachrichtigungen, den
Akkuladestand, Verbindungsanzeigen usw. an. Wenn Sie von oben nach unten
wischen, gelangen Sie links zum Schnellkonfigurationsfeld und rechts zum
Benachrichtigungscenter.
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11:59 AM Wed, Jan 21

Q Internet * Bluetooth o Do Mot Disturb
Streamview off = off

~ Auto-rotate 4 Airplane mode

i) >
S of off 2% QR code scan

) Security and s
Check status No notifications

& Quick Share >

14 (202406)

Direkt unter dem Schnellkonfigurationsfeld befinden sich Symbole fir die
Systemeinstellungen und das Energie-Men.

StandardmaBig stehen lhnen im Menu nur 9 Schnelleinstellungen zur Verfigung.
Wenn Sie jedoch auf die Stiftschaltflache tippen, wird die Liste der anderen
verfiigbaren Optionen angezeigt.

< Edit

Hold and drag to rearrange tiles

@ Internet > % Bluetooth © Do Not Disturb

<> Auto-rotate 4 Airplane mode 29 QRcode scanner >

&) Quick Share > ©  Securityand > No notifications

Hold and drag to add tiles

© Alarm > ® rols > SJ Screen Cast

=) Hotspot © colorinversion

Wenn Sie eine gewtinschte Kachel gedriickt halten und ziehen, kénnen Sie sie unter

den anderen Optionen platzieren, auf die Sie schnell zugreifen mochten.

Im Benachrichtigungscenter kdnnen Sie sowohl Systembenachrichtigungen als auch
App-Benachrichtigungen einsehen.
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Um das Schnellkonfigurationsmeni zu schlieBen, wischen Sie einfach von unten nach
oben oder tippen Sie auf die Home-Schaltflache, die als runde Schaltflache auf dem
Bedienfeld angezeigt wird.

12:00 PM
Search apps

@ B B 9 B 2

Clock Calculator  Calendar Maps Docs Photos

apps

B clee o

Calculator  Calendar Camera Camera Chrome Clock

B @ B ¢ &

Contacts  Devicesett... Docs Drawingbo... Drive FastFile Tr...

@ + M G 0o

FileManag... Files Gemini Gmail Google Google TV

4 ® a

Auf dem Startbildschirm kénnen Sie den App-Drawer aufrufen, indem Sie von unten
nach oben wischen. Wenn Sie eine neue Anwendung installieren, wird diese im
Drawer angezeigt und standardmaBig wird ein zusatzliches App-Symbol zur nachsten
verfliigbaren Seite des Startbildschirms hinzugefigt.

Sie kdnnen durch den App-Drawer navigieren, indem Sie nach oben und unten
wischen.

Eine App-Suche ist ebenfalls verfiigbar. Tippen Sie einfach auf die Leiste ,Apps
suchen”, die virtuelle Tastatur wird angezeigt und geben Sie den Namen der
gewulinschten Anwendung ein.
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O B o 9 B 2

Clock Calculator  Calendar Maps Docs Photos

All apps

BcOee o

Calculator  Calendar Camera Camera Chrome Clock

_____ 7123 ® v g m < » 2123

Hinweis: Der Benutzer kann neue Anwendungen installieren, wobei die
Vorgehensweise variieren kann. Die in diesem Handbuch beschriebenen
Vorgehensweisen dienen nur als Referenz. Der Benutzer sollte das Gerat
entsprechend der tatsachlichen Situation bedienen.

6.2. Schnellsteuerungsleiste

12:02 PM

12:02

Wednesday 2026-01-21

KShare Google Play Store

Das Schnellsteuerungsfeld kann durch Antippen der kleinen Seitenleiste auf beiden

Seiten des Smartboards aufgerufen werden.

Es enthalt die wichtigsten Steuerungsfunktionen sowie Schnellkonfigurationen, die

geandert werden kénnen.
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12:03 PM

12:03

Wednesday 2026-01-21

Google Play Store

Durch Dricken der Zurlick-Taste kdnnen Sie in verschiedenen Anwendungen und
MenUoptionen einen Schritt zurtickgehen.

12:03 PM

12:03

Wednesday 2026-01-21

~
(C] $y @

Google Play Store

Um zum Startbildschirm zurickzukehren, konnen Sie die Schaltflache ,Home" im
Schnellsteuerungsfeld driicken.
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12:04 PM

12:04

Wednesday 2026-01-21

Google Play Store

Um die verfiigbaren Quellen anzuzeigen und auszuwahlen, driicken Sie die Taste
.Quelle” im Schnellsteuerungsfeld. Derzeit angeschlossene Quellen sind blau
hervorgehoben.

12:10

Wednesday 2026-01-21

- I G ©
B B & D

S-write KShare Google Play Store

T8 s O >

“

Sie kdnnen jede heruntergeladene Anwendung von jedem Bildschirm des Thomson
Smart Board aus 6ffnen, indem Sie die Schaltflache ,Apps” im Schnellsteuerungsfeld
driicken und die gewiinschte App auswahlen.
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12:10

Wednesday 2026-01-21

Im Schnellsteuerungsfeld stehen mehrere Gerateeinstellungen zur Verfligung. Von
hier aus kdnnen Sie lhre Netzwerk- und Bluetooth-Einstellungen anpassen. Darunter
finden Sie zwei Balken fir die Helligkeit des Displays und die Lautstarke des Gerats.

Unterhalb der Einstellungen stehen mehrere Widgets zur Verfligung. Jedes Widget
hat seine eigene Funktionalitdt und einen eigenen Funktionsumfang. Diese Widgets
werden Uber Ihrer aktiven Anwendung geoffnet.

Wednesday 2026-01-21
. Gl @
oo

Google Play Store

Durch Gedruckthalten eines Widget-Symbols kénnen Sie das Layout und die
Zuganglichkeit jedes Widgets andern. Ziehen Sie einfach jedes verfligbare Widget
per Drag & Drop an die gewtinschte Position.

Im Folgenden werden die verfligbaren Widgets beschrieben:
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Taste

Symbol

Funktion Beschreibung

Countdown
Datum

Wahlen Sie die gewiinschte Zeit fir die Countdown-
Erinnerung aus. Das Popup-Fenster der Funktion kann
geschlossen werden.

Stoppuhr/
Timer

-Die Stoppuhr ist in zwei Modi unterteilt: Stoppuhr und
Timer.

-Klicken Sie im Stoppuhrmodus auf ,Zahlen”, um nach
dem Start automatisch aufzuzeichnen.

‘Nach dem Start wird die Starttaste zur Pausetaste.
‘Nach einer Pause andern sich die beiden Schaltflachen
zu ,Stopp” und ,Weiter". Durch Klicken auf ,Stopp”
wird die Zeitmessung beendet.

Touch
Ton

@5)

Klicken Sie auf [Touch-Ton], um den Tastenton
auszuschalten. Das gesamte System hat dann keinen
Tastenton mebhr. Klicken Sie, um die Anderung sofort
zu Ubernehmen.

Augenschutz
Modus

Klicken Sie auf diese Option, um sie sofort zu
aktivieren. Der Bildschirm passt den
Augenschutzmodus automatisch an. Diese Seite wird
gelblich dargestellt. Wenn Sie den Modus verlassen
mochten, klicken Sie erneut auf diese Option, um ihn
zu deaktivieren.

Rechner

Sie kdnnen die Taschenrechnerfunktion auf dieser Seite
verwenden.

Wahler

Die Abstimmungsfunktion ist in Einzel-
/Mehrfachauswahl unterteilt. Es ist erforderlich, die
erforderlichen Optionen in der Optionsspalte
auszufillen, nach Abschluss auf ,Freigeben” zu klicken,
dann kann ein QR-Code fir die Abstimmung generiert
werden.

Screenshot

Klicken Sie auf diese Funktion, um ein Feld anzuzeigen.
Die GroBe des Screenshot-Feldes kann angepasst
werden, oder Sie kdnnen einen freien Kreis oder einen
vollstandigen Screenshot auswahlen. Der Screenshot
wird im Bildformat in einem lokalen Ordner
gespeichert.
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Bildschirm
Aufzeichnung

Nachdem Sie auf [Bildschirmaufzeichnung] geklickt
haben, wahlen Sie [Popup-Fenster zur Auswahl der
Bildschirmaufzeichnungsspezifikationen] und wahlen
Sie standardmaBig die Aufzeichnung [Nur Systemton].
Sie kdnnen auch andere Aufzeichnungsspezifikationen
auswahlen.

Hinweis: Die Bildschirmaufzeichnungsfunktion belegt
Systemspeicher.

Touch-Sperre

Klicken Sie auf die Touch-Sperrfunktion, um sie sofort
zu aktivieren. Es ist nicht erlaubt, auf einen beliebigen
Bereich des Bildschirms zu klicken. Wenn Sie den
Sperrmodus verlassen mochten, klicken Sie bitte auf
die Entsperrtaste unten, um den Modus zu verlassen.

Spotlight

Klicken Sie auf diese Funktion, um den Spotlight-
Modus zu aktivieren. Sie kdnnen den Spotlight-Stil
simulieren, um den Bereich zu Uberprifen, auf den Sie
sich konzentrieren mochten.

Bildschirm
Einfrieren

Klicken Sie auf die Funktion ,Bildschirm einfrieren”, um
die aktuelle Seite einzufrieren. In diesem Zustand
konnen die Bildschirmfunktionen nicht bedient
werden. Sie missen auf die Taste ,Bildschirm einfrieren
beenden” klicken, um den Modus zu verlassen.

Reinigung
Beschleunigung

Klicken Sie auf die Seitenleiste, erweitern Sie die kleine
Symbolleiste, wahlen Sie das Ein-Klick-
Beschleunigungstool aus, und der Speicher wird
automatisch bereinigt. Der freigegebene Speicher ist
der Arbeitsspeicher (RAM), und die im Hintergrund
laufenden Anwendungen

werden geschlossen. Der bereinigte Speicherplatz
umfasst redundante Dateien im Speicherbereich (z. B.
Anwendungscache, temporare Dateien usw.).
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Geteilter
Bildschirm

-Die Funktion ,Geteilter Bildschirm” kann nicht in
Nicht-Anwendungsschnittstellen (Startseite,
Anmerkungen oder Widgets usw.) verwendet werden.
‘Klicken Sie in einer Anwendung, die den geteilten
Bildschirm unterstitzt, auf ,Geteilter Bildschirm”, der
standardmaBig auf der linken Seite geteilt wird. Der
rechte Teilbildschirm zeigt die Seite der geteilten
Bildschirmanwendung an, und durch Wischen kdnnen
weitere geteilte Bildschirmanwendungen ausgewahlt
werden. Durch Klicken auf das Anwendungssymbol
kann ebenfalls der geteilte Bildschirm aufgerufen
werden. Durch Klicken auf die Schaltflache ,SchlieBen”
wird der aktuelle geteilte Bildschirm verlassen, und die
Anwendung auf der anderen Seite wird in einem
kleinen Fenster angezeigt.

-So 6ffnen Sie den geteilten Bildschirm:

(1) Offnen Sie eine Anwendung, die den geteilten
Bildschirm unterstutzt, klicken Sie auf ,Sidebar-Alle
Tools-Geteilter Bildschirm”, um den Bildschirm zu
teilen.

(2) Klicken Sie im kleinen Fenster auf ,Geteilter
Bildschirm” und wahlen Sie ,Linker geteilter
Bildschirm/Rechter geteilter Bildschirm”, um den
Bildschirm zu teilen.

(3) Halten Sie in der Seitenleiste ,Alle Anwendungen”
die Anwendung fiir den geteilten Bildschirm gedriickt,
ziehen Sie sie in den linken/rechten Bereich des groBen
Bildschirms und lassen Sie sie los, um den Bildschirm
zu teilen.

Metrik
Werkzeuge

Klicken Sie auf die Seitenleiste, um das Gadget zu
erweitern, und klicken Sie dann auf
[MaBeinheitenumrechner]. Diese Funktion unterstitzt
die Umrechnung mehrerer Einheiten (Gewicht, Lange,
Flache, Volumen, Zeit, Winkel, Geschwindigkeit,
Temperatur, Warme, Leistung, Kraft und Druck).
Klicken Sie auf eine beliebige Umrechnungseinheit, um
den Konverter fir die entsprechende Einheit zu 6ffnen.
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Datenschutz
Bereinigung

Klicken Sie auf das Symbol fir die
Datenschutzbereinigung, um die Scan-Seite
vorzubereiten. Sie kdnnen drei Arten von Dateien
bereinigen: Cache-Dateien von Office-Software,
Browser-Aktivitatsdaten und Anmeldeinformationen.

Hinweis: Die oben voreingestellten Widgets dienen nur als Referenz und kénnen

ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

12:14

Wednesday 2026-01-21

e
S-write

Durch Driicken der Schaltfliche ,Aufgaben” kénnen Sie sich einen Uberblick Giber

lhre aktiven und Hintergrundanwendungen verschaffen, schnell zwischen ihnen

wechseln oder diejenigen schlieBen, die Sie nicht mehr bendtigen.

Anmerkungen

Es gibt zwei Mdglichkeiten, das Anmerkungstool zu 6ffnen:

e Globale Anmerkungen kdnnen nur mit einem aktiven Stift ausgeldst werden,
und der Standardmodus ist der Hand-Stift-Trennmodus.

e Normale Anmerkungen kénnen nur durch Klicken auf die Schaltflache in der

Seitenleiste ausgeldst werden, wobei der Standardmodus der Schreibmodus

ist.
Taste Symbol Funktion Beschreibung
Stift y Normaler Stift: Klicken Sie auf dieses Symbol, um zur normalen Stift-
c Handschrift zu wechseln.
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Textmarker: Flacher Stift mit durchscheinendem Effekt

4 S

Die Starke der Handschrift kann in drei Stufen eingestellt werden.

Y

\ )
p—

Es stehen 6 Schriftfarben zur Auswahl.

Radiergummi

Klicken Sie, um den Radiergummi auszuwahlen, den geschriebenen
Inhalt zu [6schen, klicken Sie erneut, um die GroBe des Radiergummis
auszuwahlen oder den Bildschirm mit einem Klick zu [6schen.

Lokal: Klicken Sie auf diese Schaltflache, um einen Pfad zum
Speichern der Anmerkungen auszuwahlen.

Verlauf: Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die aktuelle
Seite als tempordren Screenshot unter [Verlauf] zu speichern.

Speichern @ ® Sie kdnnen die gespeicherte Oberflache spater in der
Verlaufsfunktion anzeigen.
Teilen: Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die
C(Z Anmerkungen mit einem QR-Code zu teilen. Fir diese
Funktion ist eine Internetverbindung erforderlich.
Alle auswahlen: Klicken Sie auf die Funktion [Verlauf], um die
ﬁ Verlaufsoberflache zu erweitern, und klicken Sie auf das
Symbol [Alle auswahlen], um alle Inhalte auszuwahlen.
Whiteboard einfligen: Klicken Sie auf die Funktion [Verlauf],
um die Verlaufsoberflache zu erweitern, wahlen Sie den Inhalt
_; aus, der auf dem Whiteboard platziert werden soll, und
Verlauf ® - klicken Sie dann auf das Symbol [Auf Whiteboard platzieren],
um den Inhalt stapelweise oder einzeln auf dem Whiteboard
zu platzieren.
Teilen: Klicken Sie auf die Funktion [Verlauf], erweitern Sie die
Verlaufsoberflache, wahlen Sie den zu teilenden Inhalt aus
C<g und klicken Sie dann auf das Symbol [Teilen], um Inhalte
stapelweise oder einzeln zu teilen (diese Funktion ist vom
Netzwerk abhangig).
Trennung von Handschrift: Nach Auswahl dieses Modus: Schreiben mit
y dinnem Stift/dickem Stift, Fingerbertihrung (kapazitiver Bildschirm
verflgt nicht Uber diese Funktion).
Moduswechsel @ Touch-Modus: Nach Auswahl dieses Modus: Jede Berilihrung ist eine
Touch-Operation.
W Schreibmodus: Nach Auswahl dieses Modus: Jede Bertihrung wird als
Schreiben gewertet.
Beenden G) Klicken Sie auf diese Schaltflache, um das Anmerkungswerkzeug zu

beenden und alle Anmerkungsinhalte zu [6schen.
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7. Systemeinstellungen

Thomson Smart Board verfligt tGiber Systemeinstellungen, mit denen Sie das

Betriebssystem nach Ihren Winschen anpassen kénnen, sowie tber

Geriteeinstellungen, mit denen Sie Anderungen am Smart Board selbst vornehmen

konnen.

Fur die Gerateeinstellungen fahren Sie mit Kapitel 8 fort.

7.1.

2:16 PM

.))

[0

Netzwerk und Internet

Search

Network and Internet

Wi, hotspot Network and In-tern e-t
Connected devices e
Bluetooth, pairing L 4 s? (i
reamview
u APPS 4 Airplane mode @
Recent apps, default apps
<> Ethernet

)

Notifications
Notification history, conversations

® S?ispot and tethering

Storage
26% used - 47.18 GB free VPN
None

Sound and vibration
Volume, vibration, Do Not Disturb

Private DNS
on

.

1]
e

Konfigurieren Sie die Netzwerkeinstellungen lhres Smart Boards mithilfe der

Optionen in diesem Mend.

Die folgenden Optionen stehen zur Verfligung:
¢ Internet: Schalten Sie die WLAN-Funktion ein/aus. Wenn die WLAN-Funktion
eingeschaltet ist, werden die verfliigbaren drahtlosen Netzwerke aufgelistet.

Scrollen Sie nach unten, um alle verfligbaren drahtlosen Verbindungen

anzuzeigen, oder klicken Sie auf ,+Netzwerk hinzufligen”, um die WLAN-

Informationen manuell einzugeben.

o Netzwerkpraferenzen: Aktivieren Sie das automatische Einschalten in
der Nahe von gespeicherten Netzwerken mit hoher Qualitat, aktivieren
Sie Benachrichtigungen Uber verfiigbare 6ffentliche Netzwerke mit
hoher Qualitat, installieren Sie WLAN-Zertifikate und richten Sie eine
direkte Peer-to-Peer-WLAN-Verbindung zu einem anderen Gerat ein.
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o Gespeicherte Netzwerke: Ubersicht (iber alle auf Ihrem Gerit
gespeicherten Netzwerke.

o Datennutzung auBerhalb des Mobilfunknetzes: Verschaffen Sie sich
einen Uberblick tber lhre gesamte WLAN-Datennutzung oder die
Datennutzung pro App.

¢ Flugzeugmodus: Deaktiviert alle Netzwerk- und Bluetooth-Verbindungen.

e Ethernet: Uberpriifen und passen Sie die LAN-Einstellungen an.

e Hotspot und Tethering: Das Thomson Smart Board kann als Hotspot-Gerat
verwendet werden und stellt ein drahtloses Netzwerk flir Gerate in der Nahe
bereit. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um den
Zugangspunkt einzurichten.

e VPN: Richten Sie die VPN-Einstellungen lhres Gerats ein und passen Sie sie an.

e Privates DNS: Passen Sie die DNS-Einstellungen an.

7.2. Angeschlossene Gerite

2:16 PM v

Q  Search

Network and Internet

.))

(o0

Wi-Fi, hotspot

Connected devices
Bluetooth, pairing

m APPS

LD]

Recent apps, default apps

Notifications
Notification history, conversations

Storage
26% used - 47.18 GB free

Sound and vibration
Volume, vibration, Do Not Disturb

e

Connected devices

Pair new device
Bluetooth will tum on to pair

Saved devices

5 Seeall

Bluetooth will turn on

Connection preferences
Bluetooth, NFG

®

Turn en Bluetooth 1o connect to ather devices.

Die im MenUl angezeigten Einstellungen hangen von den tber USB-Anschlisse oder

Bluetooth verbundenen Eingangen ab.

Die folgenden Optionen sind verfligbar:

e Fernbedienung koppeln: Offnet die Bildschirmanweisungen zum Koppeln

lhrer Fernbedienung mit dem Gerat.

¢ Neues Gerat koppeln: Klicken Sie auf ,Neues Gerat koppeln”, um die

Bluetooth-Kopplung zu starten. Der Kopplungsvorgang kann je nach dem

Gerat, das Sie verbinden mochten, unterschiedlich sein.
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e Gespeicherte Gerate: Listet alle zuvor gespeicherten, iber Bluetooth
verbundenen Gerate auf.

e Verbindungseinstellungen: Richten Sie lhre Einstellungen fir Bluetooth,
geratelbergreifende Dienste, Google Cast, Drucken und Quick Share-
Verbindungsoptionen ein.

7.3. Apps

2:17 PM v

Q  Search

Network and Internet

.))

Wi-Fi, hotspot Ap ps
Go Connected devices
o Bluetooth, pairing Recently opened apps
, Photos
i Apps : 2 min. ago
** Recent apps, default apps
E Camera
a r 3 min. ago
p Notifications
~  Notification history, conversations
® Camera
= 3min.ago
= Storage
"= 26% used-47.18 GB free .
S-write
2 hr. ago
) Sound and vibration
Volume, vibration, Do Not Disturb > Seeall 59 apps

e Ranaral

i 4 e =

Wahlen Sie ,Apps”, um die auf lhrem Smart Board installierten Anwendungen
anzuzeigen.

In dieser Registerkarte kénnen Sie sich einen Uberblick tiber Ihre zuletzt verwendeten
Apps verschaffen, die gesamte Liste der installierten Apps anzeigen, Standard-Apps
einrichten, die Bildschirmzeit einsehen und begrenzen sowie Berechtigungen fiir die
installierten Apps erteilen.
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. .
7.4. Benachrichtigungen
2:17 PM
Q  Search
~ Network and Internet
e Notifications
Connected devices
L0 Bluetaoth, pairing ezt
App notifications
e ADDS Control notifications from individual apps
* Recent apps, default apps
Notification history
. . Show recent and snoozed notifications
a Notifications
Notification history, conversations
Conversation
= Storage Conversations
26% used - 47.18 GB free No priority conversations
4 Sound and vibration Bubbles

Volume, vibration, Do Not Disturb

On / Conversations can appear as floating icons

Privacy

sse

i 4 e =m

e

Wahlen Sie die Registerkarte ,Benachrichtigungen”, um die verfligbaren

Einstellungen anzuzeigen.

Die folgenden Optionen sind unten aufgefiihrt:

Verwalten: Andern Sie die Benachrichtigungseinstellungen fiir jede auf lhrem
Gerat installierte App und zeigen Sie den Benachrichtigungsverlauf an.
Konversation: Richten Sie Benachrichtigungseinstellungen fir die
Kommunikations-Apps ein.

Datenschutz: Legen Sie lhre Datenschutzeinstellungen fir Gerate- und App-
Benachrichtigungen, Benachrichtigungen auf dem Startbildschirm und
sensible Benachrichtigungen fest.

Allgemein: Legen Sie die allgemeinen Benachrichtigungseinstellungen fest.
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7.5.

2:18PM

)

Speicher
Search

Network and Internet
Wi-Fi, hotspot

Connected devices
Bluetooth, pairing

i APPS

)

Recent apps, default apps

Notifications
Notification history, conversations

Storage
26% used - 47.18 GB free

Sound and vibration
Volume, vibration, Do Not Disturb

Co

v
Storage
1 7 GB used 64 GB total
L ]

= Storage manager @

- Free up space
Go to Files app to manage and free up space

m Trash 0B
o] System 13 GB
5 Documents & other 0B

i 4 e =

Auf dieser Registerkarte werden Ihnen die Speichernutzung nach Kategorien und der

Umfang des freien Speicherplatzes angezeigt. Wenn Sie ,Speichermanager”

aktivieren, kann das Smart Board den Speicher des Gerats automatisch optimieren,

indem es Apps, die lange Zeit nicht verwendet wurden, zwangsweise beendet, den

Cache leert oder die Apps [6scht. Dasselbe konnen Sie manuell Gber die

Registerkarte ,Apps” oder durch Tippen auf die Kategorie der Apps in der

Registerkarte ,Speicher” tun.

7.6. Ton
2:18 PM
Q  Search
= Network and Internet
T WiFi hotspot
Connected devices
G0 Bluetooth, pairing
1 APpPS
*  Recent apps, default apps
f Notifications
"~ Notification history, conversations
= Storage

)

26% used - 47.18 GB free

Sound and vibration
Volume, vibration, Do Not Disturb

e

Sound and vibration

Media volume
J

Media

Show player

Default notification sound
On The Hunt

Default alarm sound

Cesjum

Screen locking sound

88

Tap & click sounds

e

eee

4 L J ]
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Passen Sie die Lautstarke an, aktivieren Sie den Modus ,Nicht storen” und richten Sie

Live-Untertitel ein. Darlber hinaus kénnen Sie unter ,Medien” die Einstellungen fir

die Wiedergabe von Medien auf Ihrem Gerat anpassen. AuBerdem kdnnen Sie den

Ton fir Ihre Standardbenachrichtigungen und den Alarmton auswahlen.

7.7. Anzeige

2:19 PM

Q

@

Search

Storage
26% used - 47.18 GB free

Sound and vibration

Volume, vibration, Do Not Disturb

Display

Dark theme, font size, brightness

Wallpaper

Home, lock screen

Accessibility
Display, interaction, audio

Security and privacy

App security, device lock, permissions

Location

0On—2 apps have access to location

Display

Brightness

Brightness level
100%

Adaptive brightness

Lock display

Lock screen
Show all notification content

Screen timeout
Not set

Appearance

H | ®

e

In dieser Registerkarte kdnnen Sie Ihre Anzeigeeinstellungen anpassen:

Helligkeit: Passen Sie die Helligkeit des Smart Displays an.

Display sperren: Richten Sie die Zeitliberschreitung des Bildschirms und die

Anzeige auf dem Sperrbildschirm ein.

Darstellung: Passen Sie die Gro3e und den Text der Anzeige an und

aktivieren/deaktivieren Sie das dunkle Design.

Farbe: Wahlen Sie die voreingestellte Farbe aus.

Weitere Anzeigeeinstellungen: Aktivieren/Deaktivieren Sie die automatische

Bildschirmdrehung, die die Ausrichtung des Displays je nach Position

automatisch von horizontal auf vertikal oder umgekehrt andert.

Aktivieren/Deaktivieren Sie den Bildschirmschoner und ,Zum Aktivieren

antippen”.
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7.8. Hintergrund

2:19PM L 4
Q  Search

Storage
26% used - 47.18 GB free

Wallpaper and style
Py Sound and vibration
Volume, vibration, Do Not Disturb

o Display

Dark theme, font size, brightness

&) Wallpaper

Home, lock screen

3 change wallpaper

T Accessibility

" Display, interaction, audio

Dark theme O

o Security and privacy

App security, device lock, permissions

) Location
On—2 apps have access to location

ooe L | @ [ ]

In diesem Teil des Einstellungsmenus konnen Sie das Hintergrundbild auf dem
Sperrbildschirm und dem Startbildschirm andern und das dunkle Design
aktivieren/deaktivieren.

7.9. Barrierefreiheit

2:20PM v
Q  Search

Storage
26% used - 47.18 GB free

Accessibility

¢ Sound and vibration
Volume, vibration, Do Not Disturb

Downloaded apps

@ Display wy S-write
Dark themne, font size, brightness & @
(&) Wallpaper Screen reader

Home, lock screen

TalkBack
Off / Use a screen reader to hear items spoken aloud
¥ Accessibility
**  Display, interaction, audio
Display

9 Security and privacy Select to Speak

App security, device lock, permissions Off / Hear selected text

9 Location Display size and text

0n—2 apps have access to location

it 4 e =

Fir Menschen mit Seh- oder Horbeeintrachtigungen stehen verschiedene Optionen
zur Barrierefreiheit zur Verfligung:
e Bildschirmleseprogramm
o TalkBack: Gibt gesprochene Riickmeldungen, sodass Benutzer dieses
Gerat verwenden kdnnen, ohne auf den Bildschirm zu schauen. Diese
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Funktion ist besonders nutzlich fur Personen, die Schwierigkeiten
haben, den Bildschirm zu sehen.

e Anzeige

©)

Auswahlen und sprechen: Tippen Sie auf bestimmte Elemente auf
Ilhrem Bildschirm, um sie vorlesen oder beschreiben zu lassen.
AnzeigegroBe und Text: Passen Sie die Schriftart und Anzeigegrofe
an, aktivieren/deaktivieren Sie fetten und kontrastreichen Text.

Farbe und Bewegung: Aktivieren/deaktivieren Sie die Farbumkehrung
und das dunkle Design. Sie kdnnen auch einen Zeitplan fir die
Anwendung des dunklen Designs festlegen. Darliber hinaus kdnnen Sie
die Farbkorrektur und eine Verkniipfung dafir aktivieren/deaktivieren.
AuBerdem kdnnen Sie hier ,Animationen entfernen”
aktivieren/deaktivieren, wodurch die Bewegung auf dem Bildschirm
reduziert und der Mauszeiger besser sichtbar wird.

VergroBerung: VergroBern Sie den Bildschirm schnell, um Inhalte
groBer darzustellen, und passen Sie die VergréBerungseinstellungen an.

¢ Interaktionssteuerung

(@]

Barrierefreiheitsmenii: Dieses MenU bietet ein groBes Bildschirmmend
zur Steuerung des Smart Display. Sie kdnnen Ihr Gerat sperren,
Lautstarke und Helligkeit steuern, Screenshots machen und vieles mehr.
Zeitsteuerung: Passen Sie die Zeit und Verzogerungen fur Gesten und
Aktionen an.

Systemsteuerung: Aktivieren/deaktivieren Sie die automatische
Bildschirmdrehung und wahlen Sie die Systemnavigation aus.

e Untertitel

o

©)

e Audio

o

Live-Untertitel: Erkennt Sprache auf lhrem Gerat und generiert
automatisch Untertitel.

Einstellungen fiir Untertitel: Aktivieren/deaktivieren Sie Untertitel und
passen Sie deren GroBe und Stil an, um sie besser lesbar zu machen.

Audiobeschreibung: Horen Sie eine Beschreibung dessen, was in
unterstutzten Filmen und Sendungen auf dem Bildschirm geschieht.
Horgerate: Verbinden und passen Sie lhre Horgerate an.
Audioeinstellung: Aktivieren/deaktivieren Sie Mono-Audio und passen
Sie die Audiobalance an.
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7.10. Sicherheit und Datenschutz

2:21PM v

Q.  Search

§ Accessibility . i
2 Display, interaction, audio SeCUFIty and pnvacy

9 Security and privacy
App securi ty, device lock, permissions o Review settings

See alerts

@ Location

On—2 apps have access to location
System & updates x
= Passwords and.accounts Protect your data with backup

Saved passwords, autofill, synced accounts Automatically back up photos & videos, app data, settings, and more

Digital Wellbeing & parental Manage backup
controls
Screen time, app timers, bedtime schedules

Qe

Google ® Morealerts 1~
Services & preferences

Settinas

i 4 e =

Verschaffen Sie sich einen Uberblick tiber den Sicherheitsstatus, passen Sie die

Bildschirmsperreinstellungen und weitere Sicherheitseinstellungen an.

Hier konnen Sie auch datenschutzbezogene Einstellungen tberprifen:

Datenschutz-Dashboard: Zeigen Sie an, welche Apps kirzlich
Berechtigungen verwendet haben.

Berechtigungsmanager: Kontrollieren Sie den Zugriff von Apps auf Ihre
Daten.

Passworter anzeigen: Aktivieren/deaktivieren Sie die Anzeige aller
Benachrichtigungsinhalte.

Benachrichtigungen auf dem Sperrbildschirm: Zeigen Sie alle
Benachrichtigungsinhalte an.

Medien auf Sperrbildschirm anzeigen: Schnelle Wiederaufnahme der
Wiedergabe aktivieren/deaktivieren, d. h. der Media Player bleibt auf dem
Sperrbildschirm geoffnet.

Android System Intelligence: Erhalten Sie Vorschlage basierend auf den
Personen, Apps und Inhalten, mit denen Sie interagieren.

App-Inhalte: Erlaubt Apps, Inhalte an das Android-System zu senden.
Zugriff auf Zwischenablage anzeigen: Zeigt eine Meldung an, wenn Apps
auf Text, Bilder oder andere Inhalte zugreifen, die Sie kopiert haben.
Automatisches Ausfiillen von Google: Gespeicherte Passworter,
Kreditkarten, Adressen.

Aktivitatssteuerung: Wahlen Sie die Aktivitaten und Informationen aus, die
Google speichern darf.
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e Anzeigen: Verwalten Sie die Personalisierung von Anzeigen auf dem Smart
Display.

¢ Nutzung und Diagnose: Teilen Sie Daten, um zur Verbesserung von Android
beizutragen.

7.11. Standort

2:21PM v

Q  Search

¥ Accessibility

*  Display, interaction, audio Loca‘tion
© Security and privacy
App security, device lock, permissicns .
o y ’ Use location ()
® Location
0n—2 apps have access to location
Recent access
g Passwords and accounts 5 Google
Saved passwords, auitofill, synced accounts Ehilao
- . > Seeall
o Digital Wellbeing & parental
© controls
Screen time, app timers, bedtime schedules App location permissions
2 0f 9 apps have access to location
Google . v
Services & preferences Location services
~~
4 L [ ]

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Standortdienste auf lhrem Gerat und erteilen Sie
Apps die Berechtigung, lhren genauen Standort zu verwenden. Wenn die
Standortgenauigkeit aktiviert ist, erhalten Apps und Dienste einen genaueren
Standort. Zu diesem Zweck verarbeitet Google regelmaBig Informationen tber
Geratesensoren und Funksignale von lhrem Gerat, um die Standorte von
Funksignalen zu ermitteln. Diese werden ohne Identifizierung Ihrer Person verwendet,
um die Standortgenauigkeit und standortbezogene Dienste zu verbessern und um
die Dienste von Google auf der Grundlage der berechtigten Interessen von Google
und Dritten zur Erfillung der Bedirfnisse der Nutzer zu verbessern, bereitzustellen
und zu warten.
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7.12. Passworter und Konten

2:22 PM

Q

e

Search

Accessibility

Display, interaction, audio

Security and privacy

App security, device lock, permissions

Location
0n—2 apps have access to location

Passwords and accounts
Saved passwords, autofill, synced accounts

Digital Wellbeing & parental
controls
Screen time, app timers, bedtime schedules

Google
Services & preferences

v
Passwords and accounts
Passwords, passkeys and data services
= Google I
Google Password Manager, Google Pay, Google Wallet
Accounts for Thomson
5 thomson.vienna@gmail.com
Google
& Meet
Meet
+  Add account
Automatically sync app data D

Let apps refresh data automatically

i 4 e =m

Unter ,Passworter und Konten” kdnnen Sie Google-Konten und deren Passworter
hinzufligen, anzeigen, bearbeiten oder [6schen. Tippen Sie einfach auf das Konto, das
Sie andern mochten, und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um Ihr

Konto zu bearbeiten.

Sie kdnnen die automatische Synchronisierung der Apps aktivieren oder deaktivieren,
wodurch Sie auf jedem verbundenen Gerat Zugriff auf Ihre Daten haben.

7.13. Digitales Wohlbefinden und Kindersicherung

2:22PM

Q

Qo

Search

PP SELUIILY, USVILE IULR, PEHINISSIVNS

Location
0On—2 apps have access to location

Passwords and accounts
Saved passwords, autofill, synced accounts

Digital Wellbeing & parental
controls
Screen time, app timers, bedtime schedules

Google

Services & preferences

System

Languages, gestures, time, backup

About device
Thomson Smart Board

Digital Wellbeing & parental controls

ili  Your Digital Wellbeing tools

Other

TODAY

23 minutes

Settings

2 1

Unlacks Notification

View app activitv details

#H o4 e m
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Die Einstellungen im Bereich ,Digitales Wohlbefinden und Kindersicherung” sollen
Benutzern dabei helfen, die Bildschirmzeit zu verwalten, eine gesunde Balance bei
der Geratenutzung zu wahren und Kontrollen firr Kinder festzulegen.

.Digitales Wohlbefinden” bietet Tools und Einblicke, mit denen Sie Ihre
Geratenutzung besser verstehen und kontrollieren kdnnen. Zu den wichtigsten
Funktionen gehdoren:
e Dashboard
o Zeigen Sie detaillierte Nutzungsstatistiken an, darunter:
= Bildschirmzeit.
= App-Nutzung.
» Anzahl der Entsperrungen und empfangenen
Benachrichtigungen.
e App-Limits
o Legen Sie Zeitlimits fur Apps fest.
¢ Schlafenszeit-Modus
o Entspannen Sie sich flr einen besseren Schlaf, indem Sie:
= den Graustufenmodus zu aktivieren.
= Die Funktion ,Nicht stéren” zu aktivieren, um
Benachrichtigungen stummzuschalten.
o Option zur Integration in lhren Wecker oder manuelle Einstellung.
¢ Fokusmodus
o Unterbrechung ablenkender Apps, um sich besser auf Aufgaben
konzentrieren zu kénnen.
e Unterbrechungen reduzieren
o Benachrichtigungen verwalten: Richten Sie Benachrichtigungen nach
lhren Vorlieben ein.
o Nicht storen: Lassen Sie sich nur von wichtigen Personen und Apps
benachrichtigen.
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7.14. Google-Dienste

2:22PM
Q  Search
D SECUNLY, USYICS UK, peiiiissiviie
0] Location

0On—2 apps have access to location

& Passwords and accounts
Saved passwords, autofill, synced accounts

Digital Wellbeing & parental
controls
Screen time, app timers, bedtime schedules

Qo

G Google

Services & preferences

® System

Languages, gestures, time, backup

] About device

Thomson Smart Board

Google services

0 Thomson >

Recommended

< What's new - December 2025
b Latest features for your Android device

&) Backup is off
°

All services

175 MB of 15 GB (1%) used

Photos, contacts, messages, and other device data aren't being backed up
Manage backup  Manage storage
@ Password Manager & Find Hub

ece

e 4 [ ] ]

Uber die Registerkarte ,Google-Dienste” im Menii ,Einstellungen” haben Sie Zugriff
auf eine Reihe von Google-bezogenen Einstellungen und Tools zur Verwaltung Ihres
Kontos, lhrer Dienste und lhrer Gerdtefunktionen, die mit dem Google-Okosystem

verbunden sind.

7.15. System

2:23PM
Q  Search
A SELUIILY, USVILE 1WA, PEIT SIS
® Location

0On—2 apps have access 1o location

= Passwaords and accounts
Saved passwords, autofill, synced accounts

Digital Wellbeing & parental
controls
Screen time, app timers, bedtime schedules

Qo

G Google

Services & preferences

0] System

Languages, gestures, time, backup

g About device

Thomson Smart Board

7.15.1. Sprachen

Bevorzugte Sprache

System

A Languages
System languages, app languages, regional preferences, speech

Keyboard

On-screen keyboard, physical keyboard, tools
C Gestures

® Date and time
GMT+01:00 Central European Standard Time

@&  Backup

o] System update
Updated to Android 14

ver 4 [ ] a

e Systemsprachen: Wahlen Sie Ihre bevorzugte Sprache aus.
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e App-Sprachen: Wahlen Sie eine Sprache fir jede installierte App aus. Die App-
Sprache kann von der Systemsprache abweichen.

e Regionale Einstellungen: Legen Sie die Einheiten fir Temperatur und den
ersten Tag der Woche fest.

Sprache
e Spracheingabe: Wahlen Sie die Quelle fur die Spracherkennung aus und
passen Sie die Einstellungen an.
e Gerateinterne Erkennung: Passen Sie die Einstellungen fir die gerateinterne
Spracherkennung an.
e Text-zu-Sprache-Ausgabe: Wahlen Sie die bevorzugte Engine und Sprache aus
und passen Sie die Einstellungen fur Sprachgeschwindigkeit und Tonhéhe an.

7.15.2. Tastatur

Bildschirmtastatur: Wahlen Sie die Standard-Google-Tastatur oder eine andere
installierte Tastatur aus, die im Google Play Store verfiigbar ist.

Extras
e Rechtschreibprifung: Aktivieren/deaktivieren Sie die Rechtschreibprifung,
wahlen Sie die Standard-Rechtschreibpriifung und die bevorzugte Sprache
aus.
e Personliches Worterbuch: Figen Sie Worter hinzu, die in Apps wie der
Rechtschreibprifung verwendet werden sollen.

7.15.3. Gesten

Systemnavigation

Wahlen Sie die bevorzugte Art der Navigation zwischen Gesten- und 3-Tasten-
Navigation. Zusatzlich kénnen Sie die Empfindlichkeit anpassen und die Aufruf-
Funktion fir die digitale Assistenz-App aktivieren oder deaktivieren.

Power-Taste gedriickt halten

Wahlen Sie eine Funktion zwischen dem Ein-/Aus-Menu und dem digitalen
Assistenten sowie die Empfindlichkeit fir das Gedriickthalten der Ein-/Aus-Taste.
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7.15.4. Datum und Uhrzeit

Im Meni ,Datum und Uhrzeit” kdnnen Sie konfigurieren, wie das Gerat mit
Zeitzonen, Datumsformaten und der Uhrzeitsynchronisierung umgeht. So wird
sichergestellt, dass Ihr Gerat das richtige Datum und die richtige Uhrzeit basierend
auf Ihren Einstellungen oder Ihrem Standort anzeigt.

Zeit automatisch einstellen
e Stellt Datum und Uhrzeit automatisch Uber Ihren Netzbetreiber ein.
e Synchronisiert die Uhr Ihres Gerats mit lhrer aktuellen Zeitzone.

Datum
e Stellen Sie das aktuelle Datum manuell ein, wenn die automatischen
Einstellungen deaktiviert sind.

Uhrzeit
e Stellen Sie die aktuelle Uhrzeit manuell ein, wenn Sie die automatische
Einstellung nicht verwenden.

Automatische Zeitzone
e Erkennt und aktualisiert die Zeitzone automatisch basierend auf lhrem
Standort.
e Verwendet GPS, WLAN oder Mobilfunknetz fiir eine hohe Genauigkeit.

Zeitzone
e Wahlen Sie manuell eine bestimmte Zeitzone aus, wenn die automatische
Zeitzonenerkennung deaktiviert ist.

24-Stunden-Format verwenden
e Standardeinstellung verwenden: Stellt das Zeitformat automatisch
entsprechend lhrem Netzwerk ein.
e Wechseln Sie zwischen dem 24-Stunden-Zeitformat (z. B. 14:30) und dem 12-
Stunden-Format mit AM/PM (z. B. 14:30 Uhr).

Stellt sicher, dass das Datums- und Zeitformat mit den von lhnen ausgewahlten
Sprach- und Regionseinstellungen tbereinstimmt.
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7.15.5. Sicherung

Die Sicherungsfunktion sorgt daftir, dass Ihre wichtigen Daten sicher in lhrem
Google-Konto gespeichert werden. Damit kdnnen Sie diese Daten wiederherstellen,
wenn Sie zu einem neuen Gerat wechseln oder Daten nach einem Zurilcksetzen
wiederherstellen mochten.

Hier konnen Sie die Verfligbarkeit von Cloud-Speicher fir Ihre Sicherung einsehen
und die automatische Sicherung aktivieren.

Hinweis: Die Sicherung ist nur verfiigbar, wenn das Smart Board mit einem WLAN-
Netzwerk verbunden ist.

In den Sicherungsdetails kdnnen Sie bestimmte Daten auswahlen, die Sie sichern
mochten, z. B. installierte Apps, Fotos und Videos, Gerateeinstellungen und Google-
Kontodaten.

7.15.6. Systemaktualisierung

Wenn Sie auf diese Registerkarte klicken, sucht Ihr Gerat automatisch nach dem
neuesten verfligbaren Update. Wenn ein Update verfligbar ist, wird eine kurze
Beschreibung des Updates angezeigt, in der Sie aufgefordert werden, die Installation
des Updates zu bestatigen. Wenn Sie das neueste Update nicht installieren mochten,
ignorieren Sie einfach die Meldung und kehren Sie zum vorherigen Men( zurick.

7.15.7. Mehrere Benutzer

In diesem Teil des MenUs kénnen Sie mehrere Benutzer auf dem Smart Board
aktivieren oder deaktivieren. Wenn diese Option deaktiviert ist, kann nur ein
Hauptbenutzer das Gerat verwenden.

Wenn mehrere Benutzer zugelassen sind, konnen bis zu 12 Benutzer zum Gerat
hinzugefugt werden.

Sie kdnnen auch ein Gastkonto hinzufligen. Nachdem der Gast seine
Nutzungssitzung beendet und den Gastmodus verlassen hat, werden alle
zugehorigen Informationen geldscht. Sie kdnnen die automatische Loschung der
Gastdaten deaktivieren.
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Durch Aktivieren von ,Benutzer tGber den Sperrbildschirm hinzufligen” ermdglichen
Sie jedem, der Zugriff auf das Smart Board hat, Benutzer hinzuzufligen.

7.15.8. Optionen zuriicksetzen

Das Menu ,Zurlcksetzen” enthalt Tools zum Zurlcksetzen bestimmter Einstellungen
oder des gesamten Gerats, um Probleme zu beheben oder das Telefon fir einen
neuen Benutzer vorzubereiten.

Die verfugbaren Optionen sind:
e Zuricksetzen der WLAN-, Mobilfunk- und Bluetooth-Einstellungen.
e App-Einstellungen zurlcksetzen.
e Loschen aller Daten (Zurlicksetzen auf Werkseinstellungen).

Nach dem Zurticksetzen der WLAN-, Mobilfunk- und Bluetooth-Einstellungen oder
der App-Einstellungen mussen Sie die erforderlichen Informationen oder

Anmeldedaten erneut eingeben.

Hinweis: Durch das Zurlicksetzen des Gerats auf die Werkseinstellungen gehen alle
Informationen und Daten auf lhrem Gerat verloren.

7.16. Uber ,,

2:23PM v
Q  Search
AP SELULILY, UBYILE 1UUR, PEITISSIIS
() [EEE About device
0n—2 apps have access to location
@ Passwords and accounts Baeicinto

Saved passwords, autofill, synced accounts
Device name
Thomson Smart Board
Digital Wellbeing & parental
controls

Screen time, app timers, bedtime schedules o

G Google Thomson

Services & preferences

Qo

Legal & regulatory

® System . ,
Languages, gestures, time, backup Legal information

Device details

i} About device
Thomson Smart Board

Model

sss
e 4 [ ] a

Der Abschnitt ,Uber das Gerat” auf dem Thomson Smart Board enthalt wichtige
Informationen zur Hardware, Software und zu rechtlichen Details des Gerats. Hier
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kdnnen Sie die Systemspezifikationen einsehen und geratebezogene Einstellungen
verwalten.

8. Gerateeinstellungen ,, “

Sie kénnen auf die Gerateeinstellungen Uber die App-Leiste oder tber das
Schnellsteuerungsfeld zugreifen, indem Sie auf das Zahnrad-Symbol tippen.

Diese Einstellungen sind universell und kénnen auf angeschlossene Gerate wie OPS,
HDMI, DP oder Typ C tbertragen werden.

8.1. Netzwerk

8 sound and display

{7 Wallpaper and
personalized

@ Date and langua ge
() PowerOnoff Settings

99 Device management

Richten Sie ein WLAN-Netzwerk ein, indem Sie eine der verfligbaren Optionen
auswahlen. Wenn Ihr Netzwerk durch ein Passwort geschitzt ist, erscheint ein
Dialogfenster mit der Aufforderung, das Passwort einzugeben.
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8.2. Ethernet

() PowerOnoff Settings

09 Device management

In diesem Meni koénnen Sie von einem drahtlosen Netzwerk zu einem
kabelgebundenen Netzwerk wechseln. Unten kdnnen Sie auswahlen, ob die IP-
Adresse Ihres Netzwerks automatisch bezogen oder manuell eingerichtet werden

soll.

8.3. Hotspot

£ Wallpsper and
person:
@© Dpate and language

() PowerOnoff Settings

09 Device management

Das Thomson Smart Board kann als Zugangspunkt zu lhrem Netzwerk fungieren.
Verbinden Sie |hr Smart Board mit einem kabelgebundenen Netzwerk, gehen Sie
dann zu den Hotspot-Einstellungen und passen Sie lhre Verbindungspraferenzen und

Sicherheitseinstellungen an.
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8.4. Bluetooth

@ Ethemet
@ Hotspot

3 Bluetooth

@8 Sound and display

W
5

© Datesnd anpinge

(1) PowerOnoff Settings

09 Device management

Um andere drahtlose Gerate Uber Bluetooth mit Ihrem Smart Board zu verbinden,
mussen Sie den Bluetooth-Schalter aktivieren und dann entscheiden, ob Sie einen
Standardnamen fir Ihr Smart Board verwenden oder dessen Namen nach |hren
Wiinschen andern mochten.

Unten finden Sie eine Liste der verfligbaren Gerate in Ihrer Nahe. Wahlen Sie das
Gerat aus, mit dem Sie sich verbinden mochten, und folgen Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm. Hier finden Sie auch bereits verbundene Gerate und kénnen deren
Bluetooth-Einstellungen anpassen.
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8.5. Ton und Anzeige

8.5.1. Toneinstellungen

In diesem Meni konnen Sie die Lautstarke des Smartboards einstellen und eine
Audio-Voreinstellung auswahlen. Die folgenden Voreinstellungen stehen zur
Verfliigung:

¢ Intelligente Soundeffekte
Automatische Tonerkennung, die sich an einen auf dem Smart Board
abgespielten Ton anpasst.

e Standard
Standard-Audioeinstellungen.
e Musik

Am besten geeignet, wenn Sie Musik Gber Ihr Smart Board horen.

e Kino
Am besten geeignet fir das Ansehen von Filmen.

¢ Meeting
Angepasste Audioeinstellungen fir bessere Sprachqualitat.

e Benutzerdefiniert
Wenn Sie die Tonqualitat nach Ihren Wiinschen anpassen mochten, wahlen Sie
diese Voreinstellung, die Ihnen Zugriff auf detailliertere Audioeinstellungen
bietet.
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8.5.2. Videoeinstellungen

8 Sound and display

D Wallpaper and
personalized

@ Déte sndlanguage

29 Device management

Hier konnen Sie die Videoeinstellungen des Smartboards anpassen und eine der
verfligbaren Voreinstellungen auswahlen:

Benutzerdefiniert

Wenn Sie die Videoqualitat nach lhren Wiinschen anpassen mochten, wahlen
Sie diese Voreinstellung, mit der Sie Zugriff auf detailliertere
Videoeinstellungen erhalten.

Standard

StandardmaBige Videoeinstellungen.

Helle Farben

Bei Auswahl dieser Voreinstellung sind die Farben satter.

Augenschonend

Reduziert die Menge an blauem Licht, was zur Entlastung der Augen beitragt.
Augenschutz wie Papier

Andert die Videoeinstellungen, um eine papierdhnliche Oberfliche zu

imitieren.

Die Farbtemperatur passt den WeiBabgleich des Fernsehers an und verschiebt das
Bild von warmeren (gelblich/rétlichen) zu kihleren (blaulichen) Tonen.
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8.6. Hintergrund

B Wireless o

@ ethemet

E @ Hotspot
3 Bluetooth

‘ Generic B
W Sound and display L]
)
7 Valbsper and Ll
personalized
(® Dpate and language
() PowerOnoff Settings

08 Device management

Hier konnen Sie Themen anpassen. EDLA ist ein Standardthema. Unten koénnen Sie
ein anderes verfigbares Thema auswahlen, indem Sie horizontal durch die Liste
scrollen.

8.7. Datum und Sprache

@8 Sound and display

7 Wallpaper and
personalized

@© Dateand language

(1) PowerOnoff Settings

09 Device management

Aktivieren oder deaktivieren Sie die automatische Einstellung fir Datum und Uhrzeit.
Die Daten zu |hrer Zeitzone werden aus dem verbundenen Netzwerk abgerufen.
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Wenn Sie eine bestimmte Zeitzone auswahlen und eine andere Uhrzeit einstellen
mochten, deaktivieren Sie die automatische Datums- und Uhrzeiteinstellung und
wahlen Sie dann lhre Zeitzone und Ihr Datumsformat aus.

Nach Auswahl der Zeitzone wird die Uhrzeit automatisch daran angepasst. Sie
konnen die Uhrzeit jedoch manuell nach lhren Bediirfnissen andern.

Unten koénnen Sie eine der verfligbaren Sprachen auswahlen. Beachten Sie, dass das
Gerat nach der Sprachanderung neu gestartet wird.

Am unteren Rand des Menus kénnen Sie eine bevorzugte Tastatur auswahlen und
deren Einstellungen anpassen.

8.8. Energieeinstellungen

In diesem Meni kdénnen Sie eine bestimmte Zeit festlegen, zu der das Smartboard
ein- oder ausgeschaltet werden soll. Als Nachstes konnen Sie festlegen, welchen
Einschaltmodus Sie aktivieren mochten.

StandardmaBig wechselt das Smartboard nach 4 Stunden Inaktivitat in den Standby-
Modus. Die Zeit kann angepasst oder die Einstellung vollstandig deaktiviert werden.

Mit Wake-on-LAN kdnnen Sie das Smart Board aus der Ferne einschalten, indem Sie
ein Signal Gber Ihr Heimnetzwerk senden. StandardmaBig ist diese Einstellung
deaktiviert.
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8.9. Gerateverwaltung

Im MenU ,Gerdteverwaltung” kénnen Sie Einstellungen fiir das integrierte Mikrofon
vornehmen, darunter die Empfindlichkeit und den Empfangsbereich. Die integrierte
Kamera kann ebenfalls angepasst und Al-Funktionen kdnnen aktiviert werden. Mit
den Al-Funktionen kann die Kamera automatisch auf eine sprechende Person im
Raum fokussieren und die Mikrofoneinstellungen automatisch an die Umgebung

anpassen.

Wenn Sie externe Audiogerate angeschlossen haben, kénnen deren Verhalten unter
~Audioausgabegerat” angepasst werden.

Das Thomson Smart Board wird mit aktiven Stiften geliefert, die nicht smart sind. Auf
der Vorderseite des Smart Boards befindet sich ein dafiir vorgesehener Platz, an dem
die Stifte aufbewahrt werden sollten. StandardmaBig wird die Schreibtafel-
Anwendung geo6ffnet, wenn einer der Stifte von seinem Platz genommen wird. Wenn
der Stift entnommen wird, wahrend sich das Smart Board in einem der aktiven
Quellen befindet, wird die Anmerkungsfunktion aktiviert.
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9. Technische Parameter

Technische Spezifikationen

65CP6V 75CP6V 85CP6V
Betriebsspannung AC 100-240V, 50/60 Hz AC 100-240V, 50/60 Hz AC 100-240V, 50/60 Hz
Audioausgangsleistung 2x20 2x20 2x20
Leistungsaufnahme (W) 320 380 460
Nettogewicht (kg) 41 54 67
Abmessungen LxBxH 1484 x 87 x 912 1705 x 87 x 1036 1705 x 87 x 1036
Display 65" = 164 cm 75" =215 cm 86" = 218 cm
Anzeigemodus VGA

NEIN Modus Auflésung Bildwiederholfrequenz

1 VGA 640 x 480 60 Hz

2 SVGA 800X600 60 Hz

3 XGA 1024X768 60 Hz

4 WXGA 1360X768 60 Hz

5 WUXGA 1920 x 1080 60 Hz

Anzeigemodus HDMI

NEIN Modus Auflésung Bildwiederholfrequenz

1 720 x 480 70 Hz

2 720X576 50 Hz

3 °P 1280X720 50 Hz

4 1280X720 60 Hz

5 1920 x 1080 50 Hz

6 i 1920X1080 60 Hz

7 3840x 2160 30 Hz

UHD
8 3840 x 2160 60 Hz

9.1. Einschriankungen
Fur den Gebrauch in Innenrdumen vorgesehen.

AT BE BG CH cy cZ DE DK EE ES FI FR
GR HR | HU IE N IT LI LT LU AV MT NL
N[@) PL PT NO) SI SK SE TR UK B (NI)
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9.2. Lizenzen
Anderungen vorbehalten. Aufgrund kontinuierlicher Forschung und Entwicklung
kdnnen sich die technischen Spezifikationen, das Design und das Aussehen der
Produkte andern. Android, Google, Google Play und andere Marken sind Marken von
Google LLC. Wi-Fi ist eine eingetragene Marke der Wi-Fi Alliance®. Die Begriffe
HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface sowie das HDMI-Logo sind
Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing Administrator, Inc. in den
Vereinigten Staaten und anderen Landern. Alle Rechte vorbehalten. Alle
Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen Eigentimer.
©2026 StreamView GmbH, Franz-Josefs-Kai 1, 1010 Wien, Osterreich,
contact@streamview.com. Dieses Produkt wurde unter der Verantwortung der
StreamView GmbH hergestellt und vertrieben. THOMSON und das THOMSON-Logo
sind Marken, die von der StreamView GmbH verwendet werden — weitere
Informationen finden Sie unter www.thomson-brand.com.
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10.

Fehlerbehebung

Bitte identifizieren Sie anhand der folgenden Tabelle die Ursache der Fehlfunktion,

bevor Sie Wartungsarbeiten durchfiihren. Wenn das Problem nach Befolgen dieser

Anleitung weiterhin besteht, wenden Sie sich an den Hersteller, um einen

Kundendienst zu erhalten.

Problem

Mogliche Ursache

Losung

Der Bildschirm zeigt nichts
an. Es ist kein Ton zu héren
und die Anzeige leuchtet
nicht.

Lockerer Netzstecker, Fehler in
der Stromverbindung

Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel
richtig angeschlossen ist.

Die auf dem Produkt
angezeigten Bilder weisen
gepunktete Linien oder
Streifeninterferenzen auf.

Signalstérungen durch Autos,
Neonlicht, elektrische
Haartrockner usw.

Versuchen Sie, die Gerate zu
finden, die das Produkt storen,
und entfernen Sie sie aus der
Nahe des Produkts oder stecken
Sie den Netzstecker in eine andere
Steckdose.

Die auf dem PC angezeigten
Bilder sind versetzt,
bedecken nicht den

gesamten Bildschirm, gehen

Uber den Bildschirm hinaus
oder sind unscharf

1. Falsche Einstellung
2. Falscher Anzeigemodus

1. Verwenden Sie die
automatische Einstellfunktion.

2. Rufen Sie ,PC-
Bildschirmeinstellung” auf, um die
horizontale oder vertikale Position
anzupassen.

3. Verwenden Sie den
empfohlenen Modus

Kurze Reichweite der
Fernbedienung,
Fehlfunktion der
Fernbedienung

1. Der Fernbedienungsempfanger
des Produkts wird durch einen
anderen Gegenstand blockiert.

2. Der Batteriestand der
Fernbedienung ist niedrig.

1. Entfernen Sie den Gegenstand,
damit der
Fernbedienungsempfanger nicht
blockiert wird.

2. Ersetzen Sie die Batterie

Das Produkt hangt sich auf,
stlrzt ab oder lasst sich
nicht bedienen

1. Es werden zu viele Programme
ausgefuhrt.

2. Der normale Betrieb des
Produkts wird durch duBere
Einflisse gestort

(z. B. durch Blitzschlag oder
statische Elektrizitat)

Trennen Sie das Produkt von der
Stromversorgung, warten Sie 1-2
Minuten, schlieBen Sie es wieder
an und starten Sie es neu

Die Touch-Funktion ist
langsam oder funktioniert
nicht

Es werden zu viele Programme
ausgefihrt

Léschen Sie ein Programm, das
viel Speicherplatz beansprucht,
oder starten Sie das Produkt neu

OPS lasst sich nicht
einschalten, keine Anzeige,
keine Touch-Funktion

OPS wurde nicht richtig befestigt.

Installieren Sie den OPS-Computer
neu
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Touch-Auslenkung

Verursacht durch das
Koordinatensystem, muss
korrigiert werden.

Offnen Sie die Systemsteuerung,
um die Korrekturverarbeitung
auszuwahlen

Ungultige Bertihrung des
externen Computers

1. Die Signalquelle stimmt nicht
mit der entsprechenden
Schnittstelle des Touch-USB-
Kabels Uberein.

2. Das Touch-USB-Kabel ist zu

lang oder von minderer Qualitat.

1. Uberpriifen und &ndern Sie die
entsprechende

Schnittstelle des Touch-USB-
Kabels.

2. Verwenden Sie ein anderes,
klrzeres oder qualitativ
hochwertigeres Touch-USB-Kabel.
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